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Términos y condiciones

Para calibrar su balanza, utilice un peso de calibracién de la tolerancia adecuada (clase F1 o F2). La
precision de la balanza dependera de las masas o pesos estandar utilizados durante la calibracién.
Para obtener mas informacién, consulte la seccibn Modo de calibracién en el manual de uso.

PRECAUCION:

1. Cualquier modificacion realizada sin el consentimiento del fabricante anulara
la garantia.

2. El uso de una bateria incorrecta comporta riesgo de explosion. Deseche las
baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.
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Capitulo 1 : Presentacion de la balanza

Introduccion

Gracias por elegir una de nuestras balanzas. La Acaia Lunar se ha disefiado y fabricado siguiendo los
mas rigurosos estandares de calidad para ofrecerle la mejor experiencia de preparacion de café. Antes
de empezar, compruebe que la caja de la Acaia Lunar contenga todos los componentes enumerados a
continuacién:

e Acaia Lunar e Cable micro USB
e Peso Acaiade 100 g e Aimohadilla resistente al calor

A continuacion, siga las instrucciones en las secciones Preparacion e Instalacion del manual para
comenzar.

Para sacar partido de todas las funciones de la balanza, lea detenidamente el manual de uso, que
incluye procedimientos paso a paso, ejemplos y otra informacion.

Advertencia: la manipulacién incorrecta de este producto podria provocar lesiones personales

o daios fisicos.

Vista general

Superficie de pesaje

Boton de encendido/ Vista frontal

apagado

Pantalla LED

Bot6n de tara

Vista posterior

Puerto USB micro-B &




Capitulo 2 : Informacion de cuidado del
producto

Carga de la bateria

- Para cargar la bateria, conecte el cable USB a una de
las siguientes fuentes de alimentacion:

+ Puerto USB de un ordenador
» Cargador de teléfono movil de 5 V a 1 A con conector micro USB
» Cargador de teléfono movil de 5 V para coche con puerto USB o cable micro USB

- La bateria tarda 1-2 horas en cargarse completamente. Puede cargar la bateria con mayor
frecuencia para que nunca se quede sin carga.

« El porcentaje de bateria se puede visualizar con las aplicaciones Acaia.
- No se recomienda dejar descargar la bateria por completo antes de cargarla.

« Recuerde: el uso de un concentrador o bloque de «carga rapida» (suministro de masde 5V a1A)
podria dafar la placa de circuito de la balanza Acaia.

Indicador del nivel de bateria

o bHEE 100~
—

- Al apagar la balanza, el indicador de nivel de bateria puede verse en la parte superior de la
pantalla.

- También puede comprobar el nivel de bateria conectando la balanza a las aplicaciones Acaia.



Guide d’étalonnage
La precisidon de la balanza dependera del peso de calibracion utilizado.
* Nota: en caso de utilizar pesos distintos de los de Acaia, recomendamos pesos estandar de la clase

F1 o0 Fa.

1 Encienda la balanza Acaia. 2 Asegurese de que la balanza esté en el
modo Solo pesaje y que la unidad esté
establecida en gramos, y pulse el botén
«T» de forma rapida.

SACA A - o 0o é\A
Siga pulsando el boton «T» hasta Cologue un peso de 100 g en la
que se muestre «CAL» en la pantalla. balanza y espere a que se muestre
«_End_» en la pantalla. {Se ha
completado la calibracion!
SR )
o [CHL T © _End_ T




Capitulo 3: Guardar la tara

Si para el proceso de pesaje, suele utilizar el mismo recipiente, puede guardar su peso utilizando la
funcién Guardar la tara. Esto le permitira pesar el recipiente con contenido y luego activar la funcién
Guardar la tara para restar el peso del recipiente y obtener el peso neto. La funcién Guardar la tara
puede activarse en los modos Pesaje y Pantalla doble.

Guardar el peso de un recipiente

2s

R R R

000 9340 SAL 930 000 940
Cologue un recipiente en Mantenga pulsado el boton de Puede seguir utilizando
la balanza. tara durante dos segundos la balanza.

cuando se estabilice la lectura.
El peso se guardara como un
peso de recipiente
preestablecido.

Tarar el peso de un reciniente con Guardar la tara

05s

R R

ooo 1o k- 930 000 180
Cologue un recipiente con 2 Mantenga pulsado el botdn Se muestra el peso
1 su contenido en la de tara durante 0,5 segundos. neto en la balanza.

balanza. La balanza mostrara el peso
para restar.

+ Para guardar el peso de otro recipiente, coloque el recipiente deseado en la balanza y
mantenga pulsado el boton de tara durante dos segundos. Se guardara el nuevo peso de
recipiente preestablecido.

+ El peso del recipiente solo se puede tarar una vez. Si vuelve a mantener pulsado el boton de tara
durante 0,5 segundos, la balanza mostrara [ CUP ]y el peso de recipiente preestablecido, pero
no se tarara el peso del recipiente.

Accion Operacion

Guardar el peso de un recipiente | Mantenga pulsado el boton de tara durante dos segundos

Restar el peso de un recipiente Mantenga pulsado el botén de tara durante 0,5 segundos



Capitulo 4: Basicos

Modo 1 - Solo pesaje

En el modo Solo pesaje, la balanza solo mostrara el peso en gramos u onzas.

Indicador de onzas
0 0o T 0 .
_/

Visualizacion

* En el modo Solo pesaje, existen dos unidades de peso distintas: gramos y onzas. Cuando se
pese en onzas, aparecera un punto en la parte superior derecha de la pantalla LED y la pantalla
mostrara 0.000 (véase la imagen superior).

» La precision de lectura es de 0,1 g 0 0,002 oz. En el modo de alta resolucién, la precision de
lectura es de 0,01 g 0 0,0005 oz.

* Nota: para cambiar la unidad de peso a gramos u onzas, consulte el Capitulo 5: Unidad

predeterminada para mas informacion.

» La funcion Guardar la tara esta disponible en este modo.

Accion Operacién

Tarar Pulse el boton de tara

Cambiar de modo Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado con la balanza encendida



Modo 2 - Pantalla doble

En el modo Pantalla doble, la balanza muestra [(/:(/{] [I.0/] (el temporizador a la izquierda y el peso a la
derecha).

~ ™

G
—
£
2
£
2

_|

Visualizacion
* En el modo Pantalla doble, existen dos unidades de peso distintas: gramos y onzas.

1 r namn r

« Elintervalo de visualizacion de los gramos es de [(/.[/] a [Z000.0 g] (+/- 3%).
+ Elintervalo de visualizacion de las onzas es de [([/.000) a [ 10.540] (+/- 3%).

+ Si el peso es superior a los 2000,00 gramos, la balanza mostrara [- - _ _ ]

« Cuando se pesa en gramos, la pantalla muestra [(/:00 0.0].

« Cuando se pesa en onzas, la pantalla muestra [(/:00 [.000].

* Nota: el tiempo maximo que se puede mostrar es de 9 minutos y 59 segundos. Cuando se
alcanza el limite, el temporizador sigue contando hasta 999 minutos y 59 segundos. Se puede
visualizar con la aplicacién iOS/Android.

* La funcion Guardar la tara esta disponible en este modo.

Accion Operacion

Iniciar/Pausar/Reiniciar

. Pulse el botén de encendido/apagado
temporizador

Tarar Pulse el boton de tara

Cambiar de modo Mantenga pulsado el boton de encendido/apagado




Modo 3

- Inicio del temporizador con caudal (4) - Gota

Cuando la balanza detecta el caudal de espresso, se inicia el temporizador. El temporizador se detiene

cuando se interrumpe el caudal. Este modo se ha disefiado para detectar el goteo lento de una tirada
de espresso.” Recuerde: el modo de deteccion de caudal se ha disefiado para detectar el caudal de

eSspresso.

El temporizador puede no iniciarse si se intenta verter el café desde un hervidor.

~

~

G

[

&3

r O o
W (BN

Visualizacion

+ La pantalla LED muestra [(/:[/[] ].[]] (el temporizador a la izquierda y el peso a la derecha en

gramos).

 La pantalla LED muestra [/:0/] [.0{1[]] (el temporizador a la izquierda y el peso a la derecha

en onzas).

« El temporizador cuenta de [(/:[/{/] a [9:55] y después se detiene.

Accion

Operacion

Iniciar/Pausar/Reiniciar
temporizador

Tarar

El temporizador se iniciara cuando se detecte caudal

Pulse el botdon de tara

Cambiar de modo Mantenga pulsado el botdn de encendido/apagado

Detener el temporizador | El temporizador se detendra cuando ya no se detecte caudal

Restablecer

Pulse dos veces el botén de tara para restablecer el temporizador y calcular
la tara simultaneamente

10



Descripcion del modo
» El temporizador se inicia cuando se detecta el caudal de espresso.

« Cuando se interrumpe el caudal, el temporizador se detiene.

El icono de la gota indica que se Al colocar una taza en la balanza,
encuentra en el modo Inicio del se mostrara el peso.
temporizador con caudal.

%—g

A4
\

3 Determine la tara manualmente. El temporizador se inicia cuando
se detecta el caudal de espresso.

1



Modo 4 - Tara automatica e inicio del temporizador con caudal
( ¢ m) - Gota y cuadrado

Este modo esta disefiado para baristas que deseen medir el tiempo de una tirada de espresso a partir
de las primeras gotas. Cuando se detecta un peso estable en la balanza, se realiza la operacién de
tara automética. Cuando la balanza detecta el caudal de espresso, se inicia el temporizador. El
temporizador se detiene cuando se interrumpe el caudal.

a )

MO 0O o
RN o

Visualizacion

 La pantalla LED muestra [(/:[/{] {].[]] (el temporizador a la izquierda y el peso a la derecha en

gramos).

 La pantalla LED muestra [/:[/0 [.0]{][]] (el temporizador a la izquierda y el peso a la derecha en

onzas).

 El temporizador cuenta de [(/:[/{/] a [4:55] y después se detiene.

Accidn Operacion

Iniciar/Pausar/Reiniciar

. El temporizador se iniciara cuando se detecte caudal
temporizador

Tarar La funcién de tara se activa cuando el peso supera los dos gramos
Cambiar de modo Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado

Detener el temporizador | El temporizador se detendra cuando ya no se detecte caudal

Pulse dos veces el botén de tara para restablecer el temporizador y calcular

Restablecer la tara simultaneamente

12



Descripcion del modo

 La funcion de tara automatica se activa cuando se coloca un peso estable en la balanza.

 El temporizador se inicia automéaticamente cuando se detecta el caudal de espresso.

’I Este modo esta disefiado para baristas 2 Cologue un peso estable en la balanza..

gue deseen medir el tiempo de una
tirada de espresso a partir de las
primeras gotas.

%

Cuando la balanza detecte el caudal de

La balanza realizara la funcion de
espresso, se iniciaré el temporizador.

tara automatica.

13



Modo 5 - Tara automatica e inicio automatico del temporizador (A ®) -
Triangulo y cuadrado

Este modo esta disefiado para que los baristas midan el tiempo total de una tirada, incluido el tiempo
de preinfusion. Después de colocar un peso estable (p. ej., una taza) en la balanza, se realiza la
operacion de tara automética y se inicia el temporizador.

a )

M-rn nr
EANE U

Visualizacion

« La pantalla LED muestra [(/:[/] 1].]] (el temporizador a la izquierda y el peso a la derecha
en gramos).

« La pantalla LED muestra [(/:[/ [.0{]]] (el temporizador a la izquierda y el peso a la derecha

en onzas).

« El temporizador cuenta de [/:[/{/] a [4:55] y después se detiene.

Accion Operacién

Iniciar/Pausar/Reiniciar

. El temporizador se inicia cuando se coloca un peso estable en la balanza
temporizador

Tarar La funcién de tara se inicia cuando se coloca un peso estable en la balanza
Cambiar de modo Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado

Detener el temporizador | El temporizador se detendra cuando ya no se detecte caudal

Pulse dos veces el botdn de tara para restablecer el temporizador y calcular

Restablecer la tara simultaneamente




Descripcion del modo

» La funcion de tara automatica se activa cuando se detecta un peso estable, y luego se inicia el

temporizador.

» El temporizador se detiene cuando se interrumpe el caudal de espresso.

’I Este modo esta disefiado para Después de colocar un peso estable
baristas que deseen medir el tiempo (p. €j., una taza) en la balanza, se
total de una tirada, incluido el tiempo realizara la operacion de tara automatica
de preinfusion. y se iniciara el temporizador.
Uy proy
-
Mida el tiempo total de una tirada, 4 Cuando se interrumpe el caudal, el
incluido el tiempo de preinfusion. temporizador se detiene.

15



Modo 6 - Tara automatica (m ) - Cuadrado

En este modo, la balanza calcula automaticamente la tara sin iniciar el temporizador. Coloque la taza
en la balanza para que se calcule automaticamente la tara. Realice una tirada de espresso. Cuando se
retire la taza de la balanza, la pantalla mostrara el peso final del café, asi como el peso de la taza
vacia (tara). El peso se restablecera después de 30 segundos (para editar el tiempo de

restablecimiento, consulte el Capitulo 5: Configuracion de [ Huto_r£5 ).

a )

|
2
_'

Visualizacion
« La pantalla LED muestra [ {/.[] ] (el peso en gramos).

« La pantalla LED muestra [ {/.L//{] ] (el peso en onzas).

Accion Operacién
Tarar La funcién de tara se efectia cuando se coloca un peso estable en la balanza
Cambiar de modo Mantenga pulsado el boton de encendido/apagado

16



Nota:

1. En los tres modos de inicio automatico (Inicio del temporizador con caudal, Tara automética e inicio
del temporizador con caudal y Tara automatica e inicio automatico del temporizador), el
temporizador se detiene cuando se interrumpe el caudal de espresso.

2. En todos los modos de inicio automatico, si no se utiliza la balanza durante 30 segundos, se
restablecera el temporizador y se calculard la tara.

3. Entodos los modos de inicio automatico, el temporizador se detendra cuando se detecte un peso
negativo (al retirar la taza).

4. Al retirar la taza, la balanza también muestra un peso estable previo correspondiente al peso de la
tirada de café.

17



Capitulo 5: Configuracion

Acceso a los ajustes de la balanza

Pasos para acceder al menu de configuracion

1. Con la balanza apagada, mantenga pulsado el boton de encendido/apagado. Cuando la pantalla
LED muestre [ AL A/ H ] seguido de [ 5££ ], suelte el botén y pulse el botén de tara.

2. Se mostrara el primer ajuste, [ 5L EEF ].

Operaciones clave en el menu de configuracion

1. Pulse el boton de tara para desplazarse por el menu de configuracion.

2. Mantenga pulsado el botén de tara para acceder a los submenus de cada ajuste.

3. Pulse el botdn de tara para desplazarse por las opciones de cada uno de los submenus.

4. Mantenga pulsado el botdn de tara para guardar la seleccion y salir del submena.

5. Pulse el botdn de encendido/apagado para salir de la configuracién y volver al modo Solo pesaje.

18



Ajustes del menu de configuracién

Ajuste

Visualizacion Opciones del submenu

Predeterminada

Temporizador de suspension
Seguimiento de cero

Sonido de los botones

Intervalo de cero

Filtro de pesaje

Unidad de peso predeterminada
Resolucién de pesaje

Modo Pesaje

Modo Pantalla doble

Modo Inicio del temporizador con
caudal §

Modo Tara automatica e inicio del
temporizador con caudal § l

Modo Tara automatica e inicio
automatico del temporizador A l

Modo Tara automatica l
Bluetooth

Ahorro de bateria

Tiempo de preinfusion
Sensibilidad de inicio automatico
Restablecimiento automatico

Restablecimiento de los ajustes
predeterminados

SLEEFR
ErAcE
bEEF

llodE_5

fodE_b
bE_SEE
bREESHE
FPrE_inFu
S5EnSE
Hubo_rE5S

rESEEd

5,10 ,20, 30, 60, Off
0.5d, 1d, 2d, 3d, Off

On, Off

2,100

2,4,6,8, 16, 32, 64, 128
Gram, Ounce

hiGh, dEFAUL

On, Off

On, Off

On, Off

On, Off

On, Off

On, Off

On, Off
30,90,180 ,0OFF
10, 30, 60, 120
0.1g, 0.2g, OFF
OFF, 10, 30

No, Yes

5

1d
On
100
16

Gram
dEFAUL

On
On

On

On

On

On
On
90
60
OFF
30

No
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Temporizador de suspension [ 5L ££F ]

1.

Los ajustes del temporizador de suspension también se pueden configurar en las aplicaciones
Acaia.

El nimero indica el tiempo que debe transcurrir para que la balanza se apague automaticamente.
Por ejemplo, si se selecciona 10, la balanza se apaga después de 10 minutos de inactividad, si no
estd conectada a ningun dispositivo movil.

Pulse el botdn de tara para alternar entre las distintas opciones.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[ £-HcE ], en la pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Seguimiento de cero [ £~HcE ]

1.

El seguimiento de cero es una funcion que permite mantener automaticamente la indicacién de
cero dentro de ciertos limites.

OFF: no se recomienda desactivar este ajuste para evitar que la indicacion de cero varie facilmente
segun la temperatura ambiente.

0,5 d~3 d: por ejemplo, con la resolucion estandar, cada division es de 0,1 g, 3d =0,3 g. Si el
seguimiento de cero se establece en 3 d, cualquier peso inicial entre +/- 0,3 g en la superficie de
pesaje se pondra a cero gradualmente.

Por lo general, se recomienda 2 d para la balanza Acaia Lunar.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[LEEF ], en la pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.

Sonido de los botones [ b£EF ]

. Los ajustes de sonido de los botones también se pueden configurar en las aplicaciones Acaia.

Utilice esta funcién para activar o desactivar el sonido de los botones.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[J.-ARLE ], en la pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

20



Intervalo de cero [ [/.-ARLE ]

. Este ajuste determina el intervalo dentro del cual el boton de tara realiza la operacién de cero en

lugar de la operacidn de tara.

Si el intervalo de cero se establece en 2, el intervalo para la puesta a cero sera el 2% de la
capacidad; esto es, +/- 40 g para la balanza Acaia Lunar. Al pulsar el boton de tara, se pondra a
cero cualquier peso entre +/- 40 g, mientras que se realizara la tara de cualquier peso fuera de este
intervalo.

Si el intervalo de cero se establece en 100, el intervalo para la puesta a cero sera el 100% de la
capacidad; esto es, +/- 2 kg para la balanza Acaia Lunar. Por consiguiente, en lugar de la operacion
de tara, se realizara la operacién de cero cada vez que se pulse el botén de tara.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[~/ !/ E ], enla pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Aviso: la diferencia entre estas dos operaciones es que la operacion de cero simplemente ignora el
peso y muestra 0, mientras que la operacidn de tara resta el peso del resultado del pesaje. No
obstante, la operacién de cero no aumenta la capacidad de la balanza.

Filtro de pesaje [/ / £ ]

1.

Este ajuste determina la velocidad a la que el receptor de carga responde al peso y determina el
valor del pesaje. Cuanto mayor sea el nUmero, mas estable sera el resultado del pesaje (pero
también mas lento). El numero que se muestra en la pantalla LED indica el ajuste de filtro actual.

. Pulse el boton de tara para cambiar el parametro.

. Mantenga pulsado el boton de tara durante un segundo hasta que se muestre el préximo ajuste,

[U/n: £ ], enla pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.

Unidad predeterminada [ /7 £ ]

. La unidad de peso predeterminada se establece en gramos si se selecciona [ 7 ]y en onzas,

si selecciona [ o ].
Pulse el botdn de tara para cambiar la unidad de peso predeterminada a gramos u onzas.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[~£5a/ ], enla pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.
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Resolucion de pesaje [ £ 50l ]

I

. La resolucion de pesaje predeterminada es [ /£FALL ]: la division es 0,1 g /0,002 oz.

Pulse el botdn de tara para establecer la resolucion de pesaje en [ dEFALL 1o [ A Lk .

Si la resolucion de pesaje se establece en alta, la division sera 0,01 g/0,0005 oz. La pantalla de la

balanza mostrara por defecto [ [/.[/[] | para gramos y [ [/.[/[/{/{] ] para onzas en el modo Pesaje.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[/ladE_ 1], enla pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.

.0m rnrr

Nota: tras establecer la resolucién de pesaje en alta, la pantalla mostrara [ J/:JU {.LLU ] con el
temporizador en el modo Pantalla doble y los modos de inicio automatico.

Modo Solo pesaje [ //adt_ 1]

. El ajuste predeterminado del modo Solo pesaje es ON, lo que significa que el modo esta activado.

ON: el modo Pesaje esta activado.
OFF: el modo Pesaje esta desactivado.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[/lodE_C ], en la pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Modo Pantalla doble [ //cdE_ 2 ]

1.

El ajuste predeterminado del modo Pantalla doble es ON, lo que significa que el modo esta
activado.

ON: el modo Pantalla doble esta activado.
OFF: el modo Pantalla doble esta desactivado.

Mantenga pulsado el boton de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[/lodE_ 7], enla pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.

Modo Inicio del temporizador con caudal & [ //0dE_ 7]

1.

El ajuste predeterminado del modo Inicio del temporizador con caudal (gota) es ON, lo que significa
que el modo esta activado.

ON: el modo Inicio del temporizador con caudal esta activado.
OFF: el modo Inicio del temporizador con caudal esta desactivado.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[/lodE_4], en la pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.
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Modo Tara automatica e inicio del temporizador con caudal ¢ mf //o0dE_H

]

1.

El ajuste predeterminado del modo Tara automatica e inicio del temporizador con caudal (gota y
cuadrado) es ON, lo que significa que el modo est4 activado

ON: el modo Tara automatica e inicio del temporizador con caudal esta activado.
OFF: el modo Tara automatica e inicio del temporizador con caudal esta desactivado.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[/ladE_5 ], enla pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Modo Tara automatica e inicio automatico del temporizadore A B

[/

1.

lodE_5 ]

El ajuste predeterminado del modo Tara automatica e inicio automético del temporizador (triangulo
y cuadrado) es ON, lo que significa que el modo esta activado.

ON: el modo Tara automatica e inicio automatico del temporizador con caudal esta activado.
OFF: el modo Tara automética e inicio automatico del temporizador con caudal esta desactivado.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[/ladE _h ], en la pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Modo Tara automatica m [ //ocdE_G ]

1.

El ajuste predeterminado del modo Tara automatica (cuadrado) es ON, lo que significa que el modo
esta activado.

ON: el modo Tara automatica esta activado.
OFF: el modo Tara automatica esta desactivado.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el pr6ximo ajuste,
[ 6E_5EE ], en la pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Bluetooth [ 5£_5EE ]

. OFF: el Bluetooth esta desactivado. La balanza no permite conexiones Bluetooth.

ON: el Bluetooth esté activado. La balanza permite la conexion Bluetooth. El usuario puede
conectar la balanza con las aplicaciones Acaia.

Mantenga pulsado el boton de tara durante un segundo hasta que se muestre [ bHEESYE | para
confirmar la modificacion.
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Ahorro de bateria [ bHEESAHYE ]

1.

Ahorre ~20% de su bateria atenuando la pantalla después de cierto tiempo. La pantalla
volvera a su brillo original cuando la balanza detecte un objeto.

El numero indica el tiempo que debe transcurrir para que la balanza entre en el modo de ahorro de
bateria.

Pulse el botdn de tara para alternar entre las distintas opciones.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[FrE_1 nFu ], enla pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.

Tiempo de preinfusion [ 7r-£_/ nfu ]

1.

Determina el tiempo de espera de la balanza en los tres modo de inicio automatico. Es practico
principalmente para tiempos largos de preinfusion y resuelve el tiempo de espera que a veces
ocurre con preinfusiones lentas.

El nUmero indica el tiempo en segundos que tardara la balanza en restablecerse si no se detecta
ningln caudal de espresso o0 peso.

Pulse el botdn de tara para alternar entre las distintas opciones.

Mantenga pulsado el botén de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[ 5£n5E ], en la pantalla LED para confirmar la opcién seleccionada.

Sensibilidad de inicio automatico [ 5£n5f ]

1.

Se reduce el peso minimo para mayor sensibilidad. Es ideal para tiradas de espresso mas lentas
en los modos con el icono de la gota. La estabilidad depende del ruido ambiente. El firmware
anterior iniciaba el temporizador en ~0,6 g en una tirada de espresso.

El numero indica la sensibilidad de la deteccion del caudal en los modos con el icono de la gota. Un
valor mas pequefio indica una mayor sensibilidad, pero se recomienda unicamente para entornos
de trabajo estables.

Pulse el botdn de tara para alternar entre las distintas opciones.

Mantenga pulsado el botdn de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,
[Huto_rE5 ], enla pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.
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Restablecimiento automatico [ futo_r£5 ]

1. El temporizador se restablece automaticamente cuando se retira la taza. Este ajuste permite
configurar el tiempo antes de que se restablezca el temporizador. De esta forma, el usuario puede
realizar de forma répida tiradas sucesivas de espresso en los tres modo de inicio automatico.

2. El nimero indica el tiempo que tardara el temporizador en restablecerse después de que se retire
la taza.

3. Pulse el boton de tara para alternar entre las distintas opciones.
4. Mantenga pulsado el boton de tara durante un segundo hasta que se muestre el proximo ajuste,

[~E5SEE.d ], en la pantalla LED para confirmar la opcion seleccionada.

Restablecimiento de los ajustes predeterminados [ ~£55L .4 ]

1. Seleccione [ /£ 5 ] para restablecer los valores predeterminados de todos los ajustes.

2. Mantenga pulsado el boton de tara durante un segundo hasta que se muestre [ 5. £EF Jen la
pantalla LED para restablecer todos los ajustes a los valores por defecto.
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Apéndice

Apéndice A -~ Botones

0]
Funcion
Botén de Encender
encendido/ Apagar
apagado
I Cambiar de modo

Iniciar / Pausar /
Reiniciar
temporizador

Atras

Boton de tara Tarar

Tarar y
restablecer el
temporizador

Cambiar opcién
Confirmar

Acceder al modo
de calibracion

Ejemplo
Mantener pulsado durante 0,5 segundos para encender la balanza.
Pulsar dos veces para apagar la balanza.

Con la balanza encendida, mantener pulsado durante un segundo
para cambiar de modo: Solo pesaje / Pantalla doble / Inicio
automatico / Tara automatica.

En el modo Pantalla doble, pulsar para iniciar / pausar / restablecer
el temporizador. En los modos de inicio automatico, pulsar para
restablecer el temporizador mientras esta en pausa.

En el menu de configuracion, pulsar para volver al modo Solo
pesaje (configuracion predeterminada).

En los modos Pesaje / Pantalla doble / Inicio automatico, pulsar
para realizar la operacion de tara.

En los modos de inicio automatico, pulsar dos veces para poner el
peso a cero y restablecer el temporizador.

En el menu de configuracion, pulsar para cambiar las opciones.

En el menu de configuracidon, mantener pulsado durante un
segundo para confirmar la opcién seleccionada.

En el modo Solo pesaje, pulsar rapidamente 6-7 veces para
acceder al modo de calibracion.

* Consulte el Capitulo 4: Basicos para obtener mas informacién.
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Indicadores LED

a )

Indicador de onzas

Indicador de carga G\

0

ndicador de pulsacion de boton P
Bluetooth conectado ~

Inicio del temporizador con
caudal

e c
| B X X J

0000

Inicio del temporizador con tara

Operacion de tara automatica

Carga de la bateria

» Para cargar la bateria, conecte el cable USB a una de las siguientes fuentes de alimentacion:
» Puerto USB de un ordenador
o Cargador de teléfono movil de 5V a 1 A con conector micro USB
» Cargador de teléfono moévil de 5 V para coche con puerto USB o cable micro USB

» La bateria tarda 1-2 horas en cargarse completamente. Puede cargar la bateria con
mayor frecuencia para que nunca se quede sin carga.

» El porcentaje de bateria se puede visualizar con las aplicaciones Acaia.
* No se recomienda dejar descargar la bateria por completo antes de cargarla.

* Recuerde: el uso de un concentrador o bloque de «carga rapida» (suministro de mas de
5V a 1A) podria dafar la placa de circuito de la balanza Acaia.
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Apéndice B. Cédigos de pantalla

Cadigo de error
100
101
102

]
L]
303

304
904
_H20
H20_
_H20_

Otros

Cddigo de pantalla

UPdALE

Descripcion

Error de cédigo

Error EEPROM

Error de lectura AD

Sobrecarga: el peso esta por encima de la capacidad maxima
Subcarga: el peso esta por debajo de la capacidad minima

No se puede ajustar el punto cero porque el peso inicial supera el limite (50% de la
capacidad)

Error de calibracion de peso

Error de contrasefa (la contrasefia predeterminada es 0000)
Agua en el botén de encendido/apagado

Agua en el botdn de tara

Agua en el botén de encendido/apagado y el botén de tara

Descripcion

La balanza esta en modo de actualizacion.
Nota: si desea salir del modo de actualizacion, conecte la balanza a una fuente de
alimentacion mediante el cable USB.
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Especificaciones

Modelo

Peso

Dimension

Capacidad maxima
Capacidad minima
Unidades de medicion
Precision
Repetibilidad
Linealidad

Limite de indicacion
Fuente de alimentacion
Bateria

Duracion de la bateria
Visualizacion

Material
Superficie

Conectividad

Garantia

Contenido del paquete

ALOO1 / ALOO6 / ALOO7
265g+5¢g

W: 105 mm L: 105 mm H: 15 mm
2000 g / 70.55 oz

0,19

Gramos, onzas

0,19

0,19

1d(d=0,19)

2060 g / 72,66 oz

5V /500 mA

Bateria de ion de litio recargable de 3,7 V 1110 mA
Hasta 27 horas

LED

Aluminum, Acrylic

Revétement en aluminium (Noir / Argent)
Revétement céramique hydrophobe (Blanc)

Bluetooth 4.0
2 afos

Balanza Acaia Lunar (negro / plata) x 1
Almohadilla resistente al calor (negro) x 1
Cable de carga micro USB x 1

Peso de calibracion Acaia de 100 g x 1
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Copyright

El manual de uso esta protegido por copyright. Todos los derechos reservados. Ninguna parte del
manual de uso se puede reproducir, procesar, duplicar o publicar de ninguna forma mediante
fotocopiado, microfilmado, reimpresién o cualquier otro método, en particular electrénico, sin el

consentimiento por escrito de Acaia.

© Acaia, Cupertino, CA, 2022.
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